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The Twirli collection embodies the perfect balance of fine materials and sophisticated design. The table 
feature leather-covered base, which add a touch of tactile refinement, and screen-printed glass top, offering 
overall lightness and brightness. Designed for exclusive hospitality environments, Twirli combines aesthetics 
and functionality, turning any space into a timeless design experience.

La collezione Twirli incarna l’equilibrio perfetto tra materiali pregiati e design sofisticato. Il tavolo si distingue 
per la base rivestita in pelle, che aggiunge un tocco di raffinatezza tattile, e il piano in vetro serigrafato, 
che dona leggerezza e luminosità all’insieme. Pensato per ambienti esclusivi dell’hospitality, Twirli combina 
estetica e funzionalità, trasformando ogni spazio in un’esperienza di design senza tempo.

FRAME FINISHES

FINISHES

AVAILABLE DIMENSIONS

Painted metal structure, with padded and upholstered bases/
Struttura in metallo verniciato, basi imbottite e rivestite

Screen printed glasstop/ Piano in vetro serigrafato
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QUALITY IN THE NATURAL RESPECT

100% Demountable product | Prodotto 100% disassemblabile
100% Recyclable material | 100% Materiali riciclabili
100% Made in Italy

GLASS
Oval glass top with a decorative art print, rounded corners and beveled edge.

Piano ovale in vetro con una stampa artistica decorativa, angoli raggiati e bordo smussato.

METAL
Gaber metal structures, in the full respect of our Natural Environment, are available with “trivalent” chroming 
and painted finishes. Prime-quality special Epoxy powder coating used on Gaber frames enhance color 
stability from batch to batch and over time, increasing its corrosion-resistance and achieving excellent 
resistance to atmospheric agents. 

Le strutture metalliche realizzate da Gaber, nel pieno rispetto del nostro ambiente naturale, sono disponibili 
con finitura cromata “trivalente” o verniciata. La speciale verniciatura a polveri epossidiche utilizzata da 
Gaber, di prima qualità, migliora la stabilità del colore tra lotti e nel tempo, aumentando la resistenza alla 
corrosione e raggiungendo una resistenza ottimale agli agenti atmosferici. 

PADDINGS
The flexible polyurethane cold-pressed paddings Gaber uses on its upholstered articles do not contain 
CFC/HCFC (ODP=0: do not contribute the reduction of the atmospheric ozone layer), they are fire-retardant 
class 1-IM UNI 9175/CMHR following European Standards.

Le imbottiture dei prodotti Gaber® sono realizzate in poliuretano flessibile, stampato a freddo, privo di CFC/
HCFC (ODP=0: non contribuisce alla riduzione dello strato di ozono atmosferico), autoestinguente classe 
1-IM Uni 9175/CMHR, seguendo le normative Europee in materia.

CARTON BOXES
Corrugated paperboard carton boxes, printed with environmentally friendly inks, are made of 90% recycled 
and recyclable materials. Packaging is sized in order to optimize storage and transport requirements, both 
helping the environment and saving on transport costs.

L’imballaggio in cartone ondulato, stampato con inchiostri ecologici, è costituito per il 90% da materiali 
riciclati e riciclabili. Viene dimensionato per ottimizzare i requisiti di stoccaggio e di trasporto, favorendo 
l’ambiente nonchè un risparmio sui costi di trasporto.


